ZMLUVA

o prevode spravy hnutel’ného majetku Statu
uzavreta podla § 9 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky €. 278/1993 Z. z. o sprave majetku
Statu v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zmluva‘)

medzi

Slovenska republika,

spravca majetku Statu: Vyskumny ustav detskej psychologie a patopsychologie
Sidlo: Cyprichova 42, 831 05 Bratislava

Statutirny organ: PhDr. Alena Kopanyiova, PhD. — riaditel’ka

1CO: 00 681 385

DIC: 202079 64 15

(d’alej len ,odovzdavajuci®)

a
Nazov: Obec Pribis

Zastipeny: Bc. Rastislavom Suroviakom, starostom

Sidlo: Obecny urad Pribis, Pribi§ 141, 027 41 Oravsky Podzamok
1CO: 00 314 811

DIC: 202056 18 51

(d’alej len ,,preberajici)

(spolu d’alej spolo¢ne len ako ,,Zmluvné strany*, jednotlivo len ,,Zmluvna strana
P ] Sp y

ClL1
Uvodné ustanovenia

1. Odovzdavajuci je Statnou prispevkovou organizaciou a preberajuci je obcou.
2. Odovzdavajuci vykonava spravu k hnutel'nému majetku vo vlastnictve Slovenskej republiky
uvedeného v ¢l. 2 odseku 2 tejto zmluvy.



Cl.2
Predmet zmluvy a predmet prevodu spravy

1. Predmetom tejto zmluvy je v stlade s ustanovenim § 9 ods. zakona ¢. 278/1993 Z. z. bezodplatny
prevod spravy hnute'ného majetku vo vlastnictve Slovenskej republiky v sprave Vyskumného
ustavu detskej psycholégie a patopsycholdgie a uprava prav a povinnosti Zmluvnych stran v
stvislosti s tymto bezodplatnym prevodom predmetu prevodu $pecifikovaného v odseku 2 tohto
¢lanku z odovzdavajliiceho na preberajiceho, a to za sucasného splnenia zdkonnych podmienok a
podmienok dohodnutych v tejto zmluve. O majetok Statu, ktory je predmetom prevodu podla tejto
zmluvy, prejavil preberajici zaujem z doévodu, ze ho potrebuje na plnenie svojich tloh v rdmci
predmetu svojej Cinnosti a v suvislosti s nim v stlade so zdkonom o sprave majetku Statu.
2. Predmetom prevodu je osobné motorové vozidlo:

Typ vozidla: SEAT Leon 1,8 , zaradeny do majetku pod inv. ¢islo 6013

ECV vozidla: BA 567SE

rok vyroby: 2007

VIN: VSSZ ZZIP Z8R040616

Stav najazdenych kilometrov podl'a tachometra........... km ( v deni odovzdania)

Farba: strieborna

Prislusenstvo vozidla: letné a zimné pneumatiky, vystrazny trojuholnik, lano, vesta a
lekarnicka.
3. Na zéiklade tejto zmluvy sa odovzdavajici zavdzuje bezodplatne previest’ preberajucemu do
spravy predmet prevodu a preberajuci sa zavédzuje prevziat predmet prevodu do svojej vyluénej
spravy za splnenia zdkonnych podmienok a podmienok dohodnutych v tejto zmluve.
4. Majetok Statu, ktory je predmetom prevodu podla tejto zmluvy neslizi, a ani v budicnosti
nebude sluzit' odovzdavajicemu ako jeho spravcovi na plnenie tloh v ramci predmetu jeho
¢innosti alebo v suvislosti s nim, preto bol rozhodnutim odovzdavajuceho - Rozhodnutie o
prebytocnosti hnutel'ného majetku Statu v sprave zo dna 4. septembra 2024 vyhlaseny za
prebytocny majetok Stdtu podla § 3 ods. 3 zdkona o sprdve majetku Statu (d’alej len
,,rozhodnutie*). Kopia rozhodnutia tvori Prilohu €. 2 tejto zmluvy.

CL3
Ucel a vyuzitie predmetu prevodu

Preberajtici sa zavidzuje hnutel'ny majetok, ktory je predmetom prevodu, uzivat’ vylu¢ne na plnenie uloh
v ramci predmetu jeho ¢innosti alebo v suvislosti s nim. Prevod spravy hnutelného majetku do spravy
preberajuceho sa uskutoéni v stlade s ust. § 9 zdkona ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu
bezodplatne.

Cl 4
Deii a podmienky prevodu spravy hnute’ného majetku

1. Pravo spravy hnutel'ného majetku sa prevadza na preberajuceho diiom prevzatia hnute'ného
majetku podla odseku 2 tohto ¢lanku zmluvy.



2. Odovzdanie a prevzatie hnutelného majetku bude vykonané v sidle odovzdavajiceho
uvedeného v odseku 5 tohto c¢lanku formou pisomného protokolu. Presny termin a spdsob
odovzdania a prevzatia predmetu prevodu podrobne dohodne odovzdavajuci s preberajucim
prostrednictvom kontaktnych oso6b uvedenych v zahlavi tejto zmluvy.
3. Dnom prevodu spravy je den fyzického odovzdania a prevzatia predmetu prevodu, ktory je uvedeny
v protokole o fyzickom odovzdani a prevzati predmetu prevodu (d’alej len ,,preberaci protokol*). A
tymto diilom prechadzaju na preberajuceho vsetky prava a povinnosti spravcu majetku Statu k
hnutel'nému majetku, ktoré pre neho vyplyvaju z tejto zmluvy a z platnych vSeobecne zavéiznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky. Preberajuci je povinny predmet prevodu udrziavat' v
riadnom stave, vyuzivat' vSetky pravne prostriedky na jeho ochranu, dbat” aby nedoslo k jeho
poskodeniu, zneuzitiu a viest’ 0 majetku evidenciu.
4. Odovzdavajuci prevadza na preberajuceho predmetny hnutel'ny majetok uvedeny v ¢l. 2 odseku
2 tejto zmluvy so vSetkymi sti¢astami a prislusenstvom v stave, v akom sa tento nachadza ku dnu
prevodu.
5. Miestom odovdzdania je sidlo odovzdavajiceho:

Vyskumny ustav detskej psycholdgie a patopsychologie

Cyprichova 42

831 05 Bratislava

Slovenské republika.

CL5
Odovzdanie a prevzatie predmetu prevodu

1. Odovzdavajtci sa zavézuje, ze odovzda preberajicemu predmet prevodu spolu so vsetkou
dokumentéciou tykajicou sa predmetu prevodu, s ktorou disponuje a ktord bude uvedend v
preberacom protokole.

2. O dodani a prevzati predmetu prevodu st Zmluvné strany povinné vyhotovit’ preberaci protokol,
ktorého vzor tvori prilohu ¢. 1 tejto Zmluvy.

3. Pri vyhotovovani preberacieho protokolu a pocas preberacieho konania s Zmluvné strany povinné
navzajom si poskytnut’ suc¢innost’.

4. Preberaci protokol sa vyhotovi v dvoch (2) rovnopisoch s platnostou originalu, z ktorych kazda
Zmluvna strana obdrzi jeden rovnopis.

Clanok 6
Vyhlasenia Zmluvnych stran

1. Odovzdavajuci vyhlasuje, Ze:
a) je opravneny vykonat’ prevod spravy predmetu prevodu,
b) na predmete prevodu neviaznu Ziadne pravne povinnosti, ktoré by branili prevodu
spravy;
C) preberajiceho oboznamil so skutoénym stavom predmetu prevodu a Ze predmet
prevodu nema ziadne faktické ani pravne vady, ktoré by odovzdavajlicemu v case
prevodu spravy podla tejto Zmluvy boli zname.



2. Preberajuci vyhlasuje, ze:

a) stav predmetu prevodu je mu znamy na zaklade obhliadky a z pripadnych stvisiacich
dokladov odovzdanych mu Prevodcom a v takom stave ho prebera ku ditu podpisu
preberacieho protokolu;

b) je opravneny uzatvorit' tito Zmluvu a splnit’ vSetky zavizky, ktoré z nej pre neho
vyplyvaju;

C) uzavretie tejto zmluvy a plnenie zaviazkov z nej vyplyvajicich si nevyzaduje Ziadne
d’alSie suhlasy alebo oznamenia na zaklade pravnych predpisov preberajuceho alebo
dohdd, ktorymi je preberajici viazany.

ClL7
Zanik zmluvy

1. Tato zmluva mdze zaniknut’ odstipenim od tejto zmluvy:
a. odstupenim od zmluvy podrla tohto ¢lanku,
b. na zéklade pisomnej dohody Zmluvnych stran.

2. Ak saktorékol'vek z vyhlaseni Zmluvnej strany podl'a ¢l. 6 tejto zmluvy ukaze nepravdivym, druha
Zmluvna strana je opravnena odstupit’ od tejto zmluvy formou pisomného oznamenia doru¢ené¢ho
druhej Zmluvnej strane. Odstupenie je ucinné ditom jeho dorucenia druhej Zmluvnej strane.

3. Ak sa v pripade doporuc¢eného dorucovania prostrednictvom postového podniku vrati postova
zésielka s odstipenim od tejto zmluvy ako nedorucend alebo nedorucitel'na, povazuje sa za
doru¢enu ditom, v ktorom sa zasielka vratila odosielatel'ovi ako nedorucitel'nd. Zmluvné strany sa
dohodli, ze pre dorucovanie st rozhodné adresy Zmluvnych stran, ktorti su ako sidlo uvedené v
zéhlavi tejto zmluvy.

ClL 8
Zavereéné ustanovenia

1. Tato zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu obomi zmluvnymi stranami a G¢innost’ dfiom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav vedenom Uradom vlady
Slovenskej republiky.

2. Tato zmluvu je mozné menit’ alebo dopiiat’ len formou pisomnych oéislovanych dodatkov,
podpisanych opravnenymi zastupcami obidvoch Zmluvnych stran, ktoré budu tvorit neoddelitelnu
sucast’ tejto zmluvy.

3. Tato zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky. Pravne vztahy zmluvnych
stran touto zmluvou neupravené sa spravuju prislusnymi ustanoveniami zakona ¢. 278/1993 Z. z. a
d’alsimi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi platnymi na izemi Slovenskej republiky.

4. Tato zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, kazdy s platnostou originalu, pricom
odovzdavajuci obdrzi dve vyhotovenia a preberajuci obdrzi jedno vyhotovenie.

5. Zmluvné strany vyhlasuju, ze zmluvu uzavreli slobodne, vazne a bez omylu, nebola uzavreta v
tiesni za napadne nevyhodnych podmienok, zmluvu si precitali, jej obsahu porozumeli a na znak
stihlasu zmluvu podpisuju.



6. Neoddelitel'nou stcastou tejto zmluvy su nasledovné prilohy:
Priloha €. 1 — Protokol o fyzickom odovzdani a prevzati predmetu prevodu

V Bratislave diia 28.10.2024

odovzdavajuci preberajic

PhDr. Alena Kopanyiova PhD. Bc. Rastislav Suroviak
riaditel’ka starosta



Priloha €. 1 k Zmluve o prevode spravy hnutePného majetku

PROTOKOL O FYZICKOM ODOVZDANI A PREVZATI PREDMETU PREVODU
k Zmluve o prevode spravy hnute'ného majetku statu zo dna ............... 2024
(d’alej len ,,protokol*)

Odovzdavajuci:

Vyskumny ustav detskej psychologie a patopsychologie
Cyprichova 42, 831 05 Bratislava

1CO: 00 681 385

DIC: 20 20 79 64 15

Konajuci prostrednictvom: PhDr. Alena Kopanyiova PhD.
Kontaktna osoba: Sonia Demova

a

Preberajuci:

Obec Pribis

Obecny urad Pribis, Pribi§ 141, 027 41 Oravsky Podzamok
ICO: 00 314 811

DIC: 20 20 56 18 51

Konajuci prostrednictvom: Bc. Rastislav Suroviak, starosta

Predmet odovzdania: osobné motorové vozidlo

Typ vozidla: SEAT Leon 1,8 , zaradeny do majetku pod inv. ¢islo 6013

ECV: BA 567SE

rok vyroby: 2007

VIN: VSSZ ZZIP Z8R040616

Stav najazdenych kilometrov podl'a tachometra ................

Farba: strieborna

PrisluSenstvo vozidla: letné a zimné pneumatiky, vystrazny trojuholnik, lano, vesta a lekarnicka.

V Bratislave, dfia .............cocevveeeeenneennn

Odovzdal Prevzal:

podpis podpis
PhDr. Alena Kopanyiova PhD. Bc. Rastislav Suroviak



